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  Alányomnak, Ruthnak, aki a világ legnagyszerűbb


  gyereke volt, most pedig felnőtt nő, akit büszkén


  nevezek a barátomnak.


  Prológus


  Kampós Hobie egész életét egy közel harmincesztendős titoknak köszönhette: a szabadságát, a pozícióját, a vagyonát  mindenét. És mint bármely óvatos ember tette volna az ő helyében, mindent elkövetett, hogy megőrizze a titkát. Mert sok vesztenivalója volt: az egész élete.


  Avédelem, amelyre harminc éve bízta magát, mindössze két dologra épült. Ugyanarra, amit mindenki alkalmazna a veszéllyel szemben. Ahogy egy ország védi magát az ellenséges rakétáktól, egy lakás tulajdonosa a betörőktől, ahogy egy bokszoló védekezik a kiütés ellen. Figyelem és reakció. Első lépés, második lépés. Az ember először észleli a fenyegetést, aztán reagál rá.


  Az első lépés egy figyelmeztető rendszeren alapult. Az évek során ez folyton változott, ahogy a körülmények is változtak, és immár begyakorlottan és a végletekig leegyszerűsítve működött. Az első figyelmeztető drótakadály az otthonától tizenhétezer-hatszáz kilométerre húzódott. Veszély esetén innen jött az első figyelmeztetés, az ébresztő telefonhívás. Ebből tudja meg, hogy a közelébe jutottak. Amásodik drótakadály kilencezer-hatszáz kilométerrel közelebb volt, de az otthonától még így is nyolcezerre. Ha a második helyről érkezik telefonhívás, abból megtudja, hogy már a sarkában vannak. Az első lépés megvolt, jöhet a második.


  Amásodik lépés a reakció. Egyértelmű volt, hogy ennek minek is kell lennie. Majdnem harminc évet töltött azzal, hogy ezen gondolkozzon, de csak egy megvalósítható megoldást talált: menekülni. Eltűnni. Hobie realista volt. Egész életében büszke volt a bátorságára és a ravaszságára, a keménységére és a kitartására. Mindig gondolkodás nélkül megtette, amit tennie kellett. De ha megkapja a figyelmeztetést a távolból, akkor menekülnie kell. Mert azt, ami következhet, nem élné túl még egy olyan könyörtelen ember sem, mint ő.


  Az évek során a veszély jött és ment, hullámzott, mint az árapály. Hosszú időn keresztül biztos volt benne, hogy bármelyik pillanatban rátörhetnek. Aztán hosszú időszakok következtek, amikor biztos volt benne, hogy ez soha nem fog bekövetkezni. Néha pusztán csak az eltelt idő miatt érezte magát biztonságban, hiszen harminc év olyan hosszú, mint az örökkévalóság. Máskor azonban csak egy szempillantásnak tűnt az egész. Néha szinte óráról órára várta a telefonhívást. Tervezett, izzadt, és tudta, hogy bármelyik pillanatban menekülni kényszerülhet.


  Fejben milliószor végigjátszotta a forgatókönyvet. Arra számított, az első telefonhívás talán egy hónappal is megelőzi majd a másodikat. Ezt a hónapot az előkészületeknek fogja szentelni. Gondoskodik róla, hogy ne maradjanak elvarratlan szálak, lezárja az ügyeit, beszedi a kintlevőségeit, átutalja a pénzét, elintézi, amit kell. Aztán ha megjön amásodik hívás, indul. Azonnal, habozás nélkül. Egyszerűen eltűnik, és soha többé nem látja senki.


  Csakhogy végül úgy történt, hogy a két telefonhívás egy és ugyanazon a napon érkezett. Amásodik helyről jött először. Aközelebbi drótot egy órával korábban szakították át, mint a távolabbit. De Hobie nem menekült. Aszélbe szórta a harmincévnyi gondos tervezgetés eredményét, és úgy döntött, marad, és felveszi a harcot.


  1. fejezet


  Jack Reacher látta, hogy egy férfi belép az ajtón. Jobban mondva, ajtó nem volt. Az illető csak az elülső fal helyén sétált be. Abár egyenesen az utcára nyílt. Asztalok és székek voltak kirakva a járdára, egy elszáradt, öreg szőlőlugas alá, amely névleges árnyékot nyújtott. Ahelyiség belseje és a terasz egybeolvadt, nem választotta el őket fal. Reacher feltételezte, hogy valami lelakatolható vasrácsot eresztenek le, ha bezárnak. Ha egyáltalán bezárnak valaha is, mert ő még soha nem látta zárva a bárt, pedig meglehetősen éjszakai életmódot folytatott.


  Aférfi egy lépést beljebb ment, és megállt a sötét helyiségben, hunyorogva várta, hogy a szeme hozzászokjon a félhomályhoz a vakító Key West-i napsütés után. Június volt, délután négy óra, az Egyesült Államok legdélibb részén. Ez a vidék jóval délebbre fekszik, mint, mondjuk, a Bahamák nagy része. Mindig vakító fehérséggel tűz a nap, és perzselő a forróság. Reacher hátul üldögélt egy asztalnál, ásványvizet kortyolgatott egy műanyag palackból, és várt.


  Aférfi körbenézett. Abár alacsony mennyezetű helyiség volt, és sötét színűre öregedett, régi deszkák borították a falait. Olyanok voltak, mintha szétbontott hajókból származnának. Itt-ott különféle hajózási felszerelések lógtak kiszögezve, réztárgyak, zöld üveggömbök, szakadt halászhálódarabok. Legalábbis Reacher úgy gondolta, halászháló lehet; ő a maga részéről soha életében nem fogott egyetlen halat sem. És nem is hajózott. Afalakon mindenfelé több száz névjegy és cégkártya volt kiszögezve, minden tenyérnyi felületet beborítottak, még a mennyezetet is. Némelyikük új volt, mások régiek és szamárfülesek, évtizedekkel ezelőtt megszűnt üzletek címeivel.


  Aférfi még beljebb lépett, és a bárpult felé indult. Öreg volt. Hatvan körül járhatott, középmagas, kissé testes. Az orvosok túlsúlyosnak mondták volna, Reacher inkább úgy látta, épp csak egy kicsivel nyom többet a kelleténél. Egy férfi, aki méltósággal megadja magát az idő múlásának, anélkül hogy túl nagy hűhót csapna emiatt. Úgy volt öltözve, mint egy északról érkezett városi, aki rövidebb időre elutazik valami meleg helyre: világosszürke, a csípőnél bő, lefelé szűkülő nadrág, vékony, gyűrött, vajszínű vászonzakó, fehér ing kigombolt gallérral. Anyakánál kivillant a fehér bőre. Sötét zokni, városi cipő. New York-i vagy chicagói lehet, gondolta Reacher, esetleg bostoni. Az ideje nagy részét nyilván légkondicionált épületekben és autókban tölti, és ezt a húsz évvel ezelőtt beszerzett nadrágot meg a zakót a szekrény mélyén őrizgeti, és csak nagy ritkán veszi elő, ha szükséges.


  Aférfi odaért a bárpulthoz, a zakója zsebébe nyúlt, és előhúzta a tárcáját. Kicsi volt, régi, finom fekete bőrből, alaposan kitömve. Reacher látta, hogy a férfi gyakorlott mozdulattal kinyitja, odamutatja a mixernek, és halkan kérdez tőle valamit. Apultos elfordította a tekintetét, mintha megsértették volna. Aférfi elrakta a tárcát, és elsimította gyér, szürkülő hajtincseit izzadó homlokáról. Valamit motyogott, mire a mixer sört vett elő a hűtőszekrényből. Aférfi egy pillanatra az arcához szorította a hideg üveget, aztán nagyot húzott belőle. Diszkréten böfögött egyet a keze takarásában, és elmosolyodott, mintha kárpótolták volna valami kis csalódásért.


  Reacher is nagyot kortyolt a vizéből. Alegfittebb pasas, akit valaha is ismert, egy belga katona volt, aki esküdött rá, hogy a jó erőnlét titka az, hogy az ember csináljon, amit akar, de igyon meg mindennap öt liter ásványvizet. Mivel a belga cingár volt, feleakkora, mint Reacher, úgy gondolta, neki kétszer ennyit kell meginni. Tíz teljes üveggel naponta. Mióta megérkezett a forró Key Westbe, ehhez tartotta magát. Be is vált. Életében nem érezte jobban magát. Minden áldott nap négykor leült ehhez az asztalhoz a félhomályban, és megivott három üveg szoba-hőmérsékletű vizet. Úgy rászokott, mint egykor a kávéra.


  Aférfi még mindig a bárpultnál üldögélt, és a sörével volt elfoglalva. Atekintetével körbevizslatott a helyiségben. Amixeren kívül nem volt ott senki, csak Reacher. Aférfi ellépett a bárpulttól, és elindult az asztala felé. Bizonytalan mozdulattal intett a sörösüveggel, mintha azt kérdezné: Szabad? Reacher a fejével a szemben lévő székre bökött, és lecsavarta a harmadik üveg ásványvíz kupakját. Aférfi lehuppant a székre. Az szinte összecsuklott alatta. Nyilván ahátsó zsebében tartotta a kulcsait, a pénzét meg a zsebkendőt, ami még szélesebbé tette a csípőjét.


   Maga Jack Reacher?  kérdezte.


  Nem chicagói és nem bostoni. New York-i, most már biztos. Pont úgy beszélt, mint Reacher egyik ismerőse, aki élete első húsz évébenszáz méternél messzebb nem mozdult el a New York-i Fulton Streettől.


   Maga Jack Reacher?  kérdezte megint a férfi.


  Közelről apró, okos szeme volt, sűrű és bozontos szemöldöke. Reacher ivott a vízből, és a felemelt, áttetsző vizespalackon keresztül nézett a férfira.


   Maga Jack Reacher?  kérdezte az harmadszor is.


  Reacher lerakta az asztalra a palackot, és megrázta a fejét.


   Nem  hazudta.


  Aférfi válla egy pillanatra csalódottan lehorgadt. Feljebb húzta a mandzsettáját, és megnézte az óráját. Kicsit előbbre csúszott a széken, mintha fel akarna állni, de aztán hátradőlt, mintha hirtelen rájött volna, hogy bőven van még ideje.


   Öt perccel múlt négy  mondta.


  Reacher bólintott. Aférfi az üres sörösüvegével a mixer felé intett, aki odasietett egy újabbal.


   Rémes ez a hőség  mondta a férfi.


  Reacher megint csak bólintott, és kortyolt a vízből.


   Nem ismeri véletlenül Jack Reachert?


  Reacher vállat vont.


   Tud róla személyleírást adni?  kérdezte.


  Aférfi épp nagyot húzott a második üveg sörből. Akeze fejével megtörölte a száját, és a mozdulatot arra is felhasználta, hogy elrejtsen vele egy újabb diszkrét böfögést.


   Nem igazán. Csak annyit tudok, hogy nagydarab fickó. Ezért kérdeztem, nem ismeri-e.


  Reacher bólintott.


   Sok nagydarab pasas van errefelé  mondta.  Meg mindenfelé.


   Anevét sem hallotta?


   Kellett volna?  kérdezte Reacher.  Ki keresi?


  Aférfi elvigyorodott és bólintott, mintha elnézést kérne a modortalanságért.


   Costello a nevem  mutatkozott be.  Örülök, hogy találkoztunk.


  Reacher biccentett, és válaszul megemelte a vizespalackot.


   Zsaru?  kérdezte.


   Magándetektív vagyok  felelte Costello.


   És ezt a Reacher nevű fickót keresi? Miért, mit követett el?


  Costello vállat vont.  Semmit, amennyire én tudom. Csak azzal bíztak meg, hogy találjam meg.


   És úgy gondolja, itt van?


   Amúlt héten még itt volt. Van egy bankszámlája Virginiában, és innen küldött oda pénzt.


   Innen, Key Westből?


  Costello bólintott.


   Minden héten, három hónapon keresztül.


   És?


   Tehát itt dolgozik  magyarázta Costello.  Három hónapja. Gondoltam, valaki csak ismeri.


   De nem ismeri senki.


  Costello megrázta a fejét.


   Végigkérdezősködtem az egész Duval Streetet, ahol az élet zajlik ebben a porfészekben. Alegtöbb, amire jutottam, az volt, hogy egy sztriptízbárban egy nő azt mondta, pontosan három hónapja dolgozik náluk egy nagydarab pasas, aki mindennap négykor itt iszik vizet.


  Costello elhallgatott, és kihívóan bámult. Reacher a vizet kortyolgatta, és vállat vont.


   Véletlen egybeesés  jelentette ki.


  Costello bólintott.


   Igen, gondolom  mondta halkan.


  Az ajkához emelte a sörösüveget, és ivott, bölcs tekintetét Reacher arcára szegezve.


   Sok errefelé az átutazó  jegyezte meg Reacher.  Az emberek állandóan jönnek-mennek.


   Igen, gondolom  mondta megint Costello.


   De majd nyitva tartom a fülemet  ígérte Reacher.


  Costello bólintott.


   Hálás lennék  mondta célzatosan.


   Ki keresteti?  kérdezte Reacher.


   Akliensem. Egy Mrs. Jacob nevű hölgy.


  Reacher kortyolt a vízből. Anév nem mondott neki semmit. Jacob? Soha nem hallotta.


   Oké, ha látom, szólok neki, hogy keresi, de ne számítson rá. Nem találkozom túl sok emberrel.


   Dolgozik valahol?


  Reacher bólintott.


   Úszómedencéket ások  mondta.


  Costello eltöprengett. Látszott rajta, hogy még soha nem gondolt bele, hogy készül egy úszómedence.


   Markológéppel?


  Reacher elmosolyodott, és megrázta a fejét.


   Az itt nem szokás. Kézzel ássuk.


   Kézzel?  ismételte Costello.  Ásóval?


   Túl kicsi a hely a munkagépeknek  magyarázta Reacher.  Az utcák is túl keskenyek, alacsonyak a fák. Ha másfelé is sétál, nemcsak a Duval Streeten, láthatja.


  Costello megint bólintott. Hirtelen nyugodtabbnak látszott.


   Akkor valószínűleg tényleg nem ismeri ezt a Reacher nevű fickót. Mrs. Jacob szerint katonatiszt volt. Utánanéztem, és tényleg őrnagy volt, kitüntetései is vannak. Akatonai rendőrségnél volt valami nagykutya. Nem valószínű, hogy egy ilyen ember úszómedencéket ásna.


  Reacher nagyot húzott a vizespalackból, hogy elrejtse az arcát.


   Miért, mit kellene csinálnia?


   Itt? Nem is tudom. Talán egy hotel biztonsági szolgálatánál dolgozik. Valamilyen saját vállalkozása van. Esetleg egy jachtja, amit bérbe ad.


   Egyáltalán minek jött volna ide?


  Costello bólintott, mintha egyetértene a kérdéssel.


   Igaz, ócska egy hely. De itt van, ez biztos. Két évvel ezelőtt hagyta ott a hadsereget, betette minden pénzét a Pentagonhoz legközelebbi bankba, aztán eltűnt. Abankszámlája azt mutatja, hogy a legkülönbözőbb helyekről szokott pénzt átutalni, és most három hónapja innen. Meg fogom találni.


  Reacher bólintott.


   Szóval, akarja, hogy kérdezősködjek?


  Costello megrázta a fejét. Már a következő lépését tervezgette.


   Nem, ne fáradjon vele.


  Feltápászkodott, és előhúzott a nadrágzsebéből egy gyűrött bankjegyköteget. Az asztalra dobott egy ötdollárost, és elindult.


   Örülök, hogy megismertem  szólt vissza, de nem nézett hátra.


  Kisétált a verőfényes délutánba. Reacher felhajtotta az utolsó korty vizet, és figyelte, ahogy Costello elmegy. Tíz perccel múlt négy óra.


  


  


  Egy órával később Reacher a Duval Streeten ballagott, és azon gondolkozott, hogy át kellene utalni a pénzét egy új bankba. Miközben helyet keresett a korai vacsorához, azon tűnődött, miért hazudott Costellónak. Az első gondolata az volt, hogy több pénzt nem küld a virginiai bankba, majd a nadrágzsebében tartja a bankjegycsomót. Amásodik az, hogy követi a belga barátja tanácsát, és bevág egy jó nagy steaket, utána egy fagylaltot, és még két üveg ásványvizet. Aharmadik az, hogy azért hazudott, mert nem volt rá semmi oka, hogy bevallja az igazat.


  El sem tudta képzelni, miért keresné egy New York-i magándetektív. Soha nem lakott New Yorkban. Egyetlen északi nagyvárosban sem. Tulajdonképpen soha nem lakott sehol. Az apja a haditengerészetnél szolgált, és attól a pillanattól kezdve, hogy az édesanyja kisétált vele egy berlini szülészet kapuján, állandóan ide-oda utazgattak a nagyvilágban. Soha nem élt máshol, mint katonai támaszpontokon, amelyeknek legtöbbje a földgolyó igen távoli és barátságtalan vidékein feküdt. Aztán maga is belépett a hadseregbe, nyomozó lett a katonai rendőrségnél, és megint csak katonai bázisokon szolgált és élt, amíg végül megszüntették az egységét, és őt leszerelték. Hazajött az Államokba, és ide-oda vándorolt, mint egy olcsón utazgató turista, amíg végül ki nem kötött itt, az ország legdélibb csücskében. Amegtakarított pénze már majdnem elfogyott. Először csak pár napra vállalta el az úszómedence-ásást, aztán a pár napból pár hét lett, a hetekből hónapok, és most még mindig itt rostokolt.


  Nem voltak rokonai, akik bármit is ráhagyhattak volna. Nem tartozott senkinek. Soha nem lopott, soha nem csapott be senkit. Nem voltak gyerekei. Olyan kevés hivatalos papíron volt nyoma, amennyire csak lehetett. Gyakorlatilag láthatatlanul élt. És nem ismert senkit, akit akár Mr., akár Mrs. Jacobnak hívtak volna. Ebben teljesen biztos volt. Úgyhogy bármit akart is tőle Costello, nem érdekelte. Semmi esetre sem érdekelte annyira, hogy felfedje a kilétét.


  Az, hogy láthatatlan maradjon, a személyisége részévé vált. Az eszével nagyon jól tudta, hogy ez valamiféle bonyolult lelki reakció azegész helyzetére. Két évvel ezelőtt minden a feje tetejére állt. Addig nagyhalnak érezhette magát egy tavacskában, aztán egyik pillanatról a másikra senki lett. Egy bonyolult szervezettségű testület magas rangú és nagyra becsült tagjából egyik pillanatról a másikra a kétszázhetvenmillió névtelen civil egyikévé vált. Addig szükség volt rá, mostantól fölösleges. Addig idejének minden perce be volt osztva, most pedig itt hevert előtte háromszázmillió négyzetkilométer és negyven év, aminek az eltöltéséhez nem volt semmi terve. Az eszével tudta, hogy a reakciója érthető, csak védekezni próbál; de azt is tudta, hogy kicsit túlzásba viszi a dolgot, és nem ártana vigyázni vele.


  Azsigereiben azonban érezte, hogy szereti ezt az életet. Szerette a névtelenséget. Szerette a titokzatosságot. Meleg, kényelmes, megnyutató vacok volt, amit féltve őrzött. Afelszínen barátságos és közvetlen maradt, de soha nem beszélt sokat magáról. Szeretett készpénzzel fizetni, és mindig autóval utazott. Soha nem szerepelt a neve utaslistákon és hitelkártya-tranzakciók nyilvántartásában. Senkinek sem árulta el az igazi nevét. Key Westben egy olcsó motelben szállt meg, Harry S. Truman néven. Amikor belepillantott a vendégkönyvbe, látta, hogy nincs egyedül. Az Egyesült Államok negyvenegy elnökének legtöbbje megszállt már itt, még olyanok is, akikről a legtöbben nem is hallottak, mint John Tyler és Franklin Pierce. Rájött, hogy a nevek nem sokat jelentenek Key Westben. Az emberek csak odaintegettek egymásnak, mosolyogtak, és köszöntek. Mindenki feltételezte, hogy másoknak is vannak olyan dolgai, amelyeket meg akarnak tartani maguknak. Jól érezte itt magát. Túlságosan is jól ahhoz, hogy siessen továbbállni.


  Egy órát sétálgatott a zajos és forró főutcán, aztán lefordult a Duval Streetről, és megkereste az eldugott kis udvarban megbújó éttermet, ahol látásból már ismerték, tudták, melyik a kedvenc ásványvíz-márkája, és ahol akkora szelet steaket adtak, hogy lelógott a tányérról.


  


  


  Asteaket tükörtojással, sült krumplival és vegyes zöldségekkel szolgálták fel, a fagylaltot forró csokiöntettel és mogyoródarabkákkal. Megivott még egy liter vizet és utána két csésze erős feketekávét. Aztán hátradőlt, és elégedetten üldögélt.


   Most már jobb?  kérdezte mosolyogva a pincérnő.


  Reacher elvigyorodott és bólintott.


   Rám fért.


   Látom.


   Jólesett.


  Így is volt. Lassan harminckilenc éves lesz, de soha életében nem érezte még ilyen jól magát. Mindig erős volt, és egészséges, de az utóbbi három hónap alatt csúcsformában érezte magát. Százkilencvenöt centi magas volt, és amikor otthagyta a sereget, száz kilót nyomott. Egy hónappal azután, hogy csatlakozott egy úszómedence-ásó brigádhoz, a munkának és a forróságnak köszönhetően leadott öt kilót. Akövetkező két hónapban visszaszedett húszat, tiszta izomban. Amunka kemény volt. Úgy számította, vagy négy tonna földet, követ és homokot mozgat meg naponta. Kialakított egy ásási technikát, aminek köszönhetően minden izma és porcikája dolgozott egész nap. Az eredmény látványos volt. Anap csokoládébarnára égette, és életében nem volt még jobb formában. Úgy gondolta, nagyjából tízezer kalóriára van szüksége, hogy szinten maradjon, és tíz liter vízre.


   Dolgozik ma este?  kérdezte a pincérnő.


  Reacher elnevette magát. Pénzt keresett azzal, hogy végigcsinált egy fitneszprogramot, amiért sokan vagyonokat fizetnének ki valami csillogó-villogó városi edzőteremben, esténként pedig megint olyan munkát végzett, amit a legtöbb férfi ingyen is szívesen csinált volna. Kidobóember volt a sztriptízbárban, amit Costello is említett, a Duval Streeten. Ott ült egész éjjel, meztelen felsőtesttel, fenyegető arcot vágott, itta az ingyenitalokat, és annyi volt a dolga, hogy vigyázzon, ne molesztálják a táncosnőket. És ezért a kezébe nyomtak ötven dollárt.


   Kemény munka, de hát valakinek ezt is meg kell csinálni  vigyorgott.


  Apincérnő vele nevetett, ő pedig fizetett, aztán visszaindult a Duval Streetre.


  


  


  Kettőezer-négyszáz kilométerre északra, New Yorkban, nem messze a Wall Streettől egy vállalat igazgatója épp belépett a liftbe, és lement két emelettel lejjebb, a gazdasági igazgató irodájába. Akét férfi leült egymás mellé egy íróasztalhoz. Az a fajta fényűző iroda és fényűző íróasztal volt, amiket akkor szokás beszerezni, amikor jól megy az üzlet, aztán amikor rosszra fordulnak a dolgok, ott terpeszkednek, mint valami néma szemrehányás. Egy elegáns irodaépület egyik felső emeletén volt az iroda: minden bútor sötét rózsafából készült, az ablakokon krémszínű rolók, terebélyes íróasztal olasz asztali lámpával, és egy óriási számítógép, amely a kelleténél jóval többe került. Aképernyő világított, és a jelszóra várt. Az igazgató begépelte, lenyomta az Entert, mire megjelent egy kimutatás. Az egyetlen, amelyről le lehetett olvasni a vállalat valós anyagi helyzetét. Ezért is védelmezte jelszó.


   Sikerülni fog?  kérdezte az igazgató.


  Erre a napra nagymértékű létszámleépítést terveztek. Aszemélyzeti igazgató a Long Island-i gyártelepükön reggel nyolc óta ügyködött. Atitkárnő hosszú sorba székeket rakott ki az iroda elé. Az emberek egész nap ott várakoztak, ötpercenként egy székkel arrébb ültek, amíg végül beléptek az ajtón az irodába, ahol egy ötperces beszélgetés után elvesztették a megélhetésüket, köszönjük, viszontlátásra.


   Sikerülni fog?  kérdezte megint az igazgató.


  Agazdasági igazgató számokat írogatott egy darab papírra. Kivont egy összeget egy másikból, aztán a naptárra pillantott. Megvonta a vállát.


   Elméletben igen  felelte.  Gyakorlatban nem.


   Nem?


   Az időfaktorral van baj. Alétszámleépítés jó lépés volt, efelől semmi kétség. Az emberek nyolcvan százalékától megszabadultunk, így megspóroljuk a bérek kilencven százalékát, mert csak a legolcsóbb munkaerőt tartottuk meg. Viszont mindenkit kifizettünk a következő hónap végéig. Úgyhogy a cash-flow helyzetünk csak hat hét múlva javul egy kicsit. Sőt pillanatnyilag inkább romlik, mert a disznók mind most váltják be a hathetes fizetési csekkjeiket.


  Az igazgató felsóhajtott és bólintott.


   Mennyire lenne szükségünk?


  Agazdasági igazgató kattintott egyet az egérrel, és megnyitott egy ablakot.


   Egymillió-egyszázezer dollárra  mondta.  Hat hétre.


   Abankok?


   Felejtse el. Már azért is a feneküket kell kinyalni, hogy az eddigi kölcsönt meghosszabbítsák. Ha még többet kérek, a képembe röhögnek.


   Ennél rosszabb is történhet  jegyezte meg az igazgató.


   Most nem erről van szó. Ha kiszagolják, hogy bajban vagyunk, azonnal gondolkodás nélkül felszólítanak a kölcsönök visszafizetésére.


  Az igazgató dobolt az ujjaival a rózsafa íróasztalon, és vállat vont.


   Eladok néhány részvényt  mondta.


  Agazdasági igazgató megrázta a fejét.


   Azt nem teheti  magyarázta türelmesen.  Ha részvényeket dob a piacra, az árak a padlóig zuhannak. Az eddigi kölcsöneinkre is a részvények jelentik a fedezetet, és ha még jobban elértéktelenednek, akkor holnap végünk.


   Afrancba! Pedig csak hat hétig kellene kihúzni. Nem vagyok hajlandó mindent elveszíteni nyavalyás hat hét miatt! És nyavalyás egymillió dollár miatt. Triviális összeg!


   Triviális összeg, csak épp nem áll a rendelkezésünkre.


   Valahonnan csak meg tudjuk szerezni.


  Agazdasági igazgató nem felelt, de úgy látszott, lenne valami mondanivalója.


   Mi az?  kérdezte az igazgató.


   Hallottam egy helyről, ismerősöktől. Van valaki, akihez esetleg fordulhatnánk. Hat hétre lehet, hogy megérné. Egy hitelező, aki ilyesféle ügyfelekkel foglalkozik, akiknek már nincs kihez fordulni.


   Megbízható?


   Valószínűleg. Elég tekintélyesnek látszik. Nagy irodája van a Világkereskedelmi Központban. Ilyen esetekre specializálódott.


  Az igazgató mereven bámulta a monitort.


   Milyen esetekre?


   Mint ez  ismételte a gazdasági igazgató.  Amikor valakinek már majdnem sikerül véghezvinni egy nagy üzletet, csak épp a bankok túl szűk látókörűek, hogy ezt belátnák.


  Az igazgató bólintott, aztán körbepillantott az irodában. Gyönyörű volt. Asaját irodája két emelettel feljebb még ennél is szebb volt, az épület sarkán helyezkedett el, így több oldalról is pazar kilátás nyílt.


   Oké  mondta végül.  Intézkedjen!


   Én nem tudok intézkedni  mondta a gazdasági vezető.  Apasas nem áll szóba mással, csak az igazgatókkal. Magának kell beszélnivele.


  


  


  Asztriptízbárban csöndesen kezdődött az este. Hét közepe volt, június, túl késő a síelőknek és a tavaszi vakációzóknak, túl korai a nyaralóknak, akik a meleg kedvéért jönnek. Egész éjjel talán ha negyven vendég volt, a bárpult mögött két lány dolgozott, hárman táncoltak. Reacher egy Crystal nevű nőt nézett. Sejtette, hogy nem ez az igazi neve, de soha nem kérdezte meg. Ő volt a legjobb. Sokkal többet keresett, mint Reacher valaha is őrnagyként a katonai rendőrségnél. Egy szép, régi, fekete Porschéval járt. Reacher néha hallotta kora délutánonként, ahogy hangos zúgással elporzott arrafelé, ahol épp dolgozott.


  Abár egy hosszúkás, keskeny emeleti helyiség volt, benne bárpult és egy kis, kör alakú színpad, fényes krómoszlopokkal. Aszínpad körül székek sorakoztak. Mindenhol tükrök, ahol nem volt tükör, ott sima feketére festették a falakat. Az egész hely lüktetett és dübörgött a fél tucat erősítőből szóló hangos zenétől, amely elnyomta a légkondicionáló zúgását.


  Reacher háttal a bárpultnak állt, a terem elejénél. Elég közel az ajtóhoz, hogy a belépők azonnal meglássák, de eléggé bent ahhoz, hogy a vendégek se feledkezzenek meg a jelenlétéről. ACrystal nevű nő befejezte a harmadik számát, és épp egy ártalmatlan külsejű fickót cipelt be magával a színpad mögé, hogy bemutasson neki egy húszdolláros magánszámot, amikor Reacher meglátott két férfit a lépcső tetején. Idegenek, északról jöhettek. Harminc körüliek, mind akettő nagydarab, sápadt. Kemény északi fiúk, ezerdolláros öltönyben és kifényesített cipőben. Mintha valamiért nagyon sietve utaztak volna ide, és nem lett volna idejük levenni az irodai öltözéket. Megálltak a bejárati asztalnál, és vitatkoztak a háromdolláros belépődíjon. Az asztalnál ülő lány idegesen Reacherre pillantott. Ő lecsusszant a bárszékről, és odaballagott.


   Valami baj van, fiúk?  kérdezte.


  Az egyetemistajárást használta. Megfigyelte, hogy az egyetemista srácok jellegzetesen furcsa, feszes izmú, kicsit bicegő járással mászkálnak, különösen a strandon, sortban. Mintha annyira izmosak lennének, hogy nem tudnák tőle rendesen mozgatni a tagjaikat. Ami egy hetvenkilós fiatal sráctól elég komikusan hat, de Reacher rájött, hogy egy százkilós pasastól már elég ijesztő. Mindig bevált. Akét fickóra az ezerdolláros öltönyükben szemmel láthatóan nagy hatást tett.


   Baj van?  kérdezte ismét Reacher.


  Ennyi általában elég is volt. Alegtöbben már erre is meghátráltak. De ez a kettő nem. Így közelről Reacher fenyegetés és magabiztosság furcsa keverékét érezte sugározni belőlük, talán egy kis arroganciát is. Azt, hogy hozzá vannak szokva, hogy megkapják, amit akarnak. De most idegen pályán voltak, elég messze az otthontól ahhoz, hogy egy kicsit óvatosabban viselkedjenek.


   Semmi probléma, Tarzan  mondta a bal oldalon álló.


  Reacher elmosolyodott. Sok mindennek nevezték már, de ez új volt.


   Három dollár a beugró  közölte.  Vagy ingyen elmehetnek.


   Mi csak beszélni akarunk valakivel  mondta a jobb oldali.


  Mind a kettő a New York-iakra jellemző kiejtéssel beszélt. Reacher megvonta a vállát.


   Itt nem nagyon lehet beszélgetni  mondta.  Túl hangos a zene.


   Magát hogy hívják?  kérdezte a bal oldali.


  Reacher megint elmosolyodott.


   Tarzannak  felelte.


   Mi egy Reacher nevű pasast keresünk  mondta az egyik fickó.  Jack Reachert. Ismeri?


  Reacher megrázta a fejét.


   Soha nem hallottam róla  mondta.


   Szeretnénk beszélni a lányokkal. Azt mondták nekünk, talán itt ismerik.


  Reacher megint megrázta a fejét.


   Nem ismerik  tiltakozott.


  Ajobb oldali fickó bebámult Reacher válla fölött a hosszúkás, keskeny helyiségbe. Abárpult mögött álló lányokat nézte. Látta, hogy Reacher az egyetlen biztonsági ember.


   Oké, Tarzan. Álljon félre az útból! Be szeretnénk menni.


   Olvasni tudnak?  kérdezte Reacher.  Akisbetűket is?


  Felmutatott az asztal fölött a falon lógó táblára. Fekete háttéren nagy, világító betűkkel állt a felirat: Avezetőség fenntartja a jogot a belépés megtagadására.


   Én vagyok a vezetőség  mondta Reacher.  És megtagadom maguktól a belépést.


  Afickó hol Reacher arcára, hol a táblára nézett.


   Elmondjam egyszerűbben?  kérdezte Reacher.  Én vagyok a főnök, és maguk nem mehetnek be.


   Nyugi, Tarzan!


  Reacher hagyta, hogy a férfi közelebb lépjen, és a vállához súrlódva elinduljon befelé. Ekkor a bal kezével utánanyúlt, és megragadta a könyökét. Kiegyenesítette a karját, aztán az ujjait belevájta az érzékeny idegekbe a deltaizom aljánál. Ez olyan bizsergő érzést kelt, mint amikor az ember bevágja a könyökét. Aférfi úgy rángatózott, mintha elektromos áramot vezettek volna belé.


   Kifelé  mondta halkan Reacher.


  Amásik férfi szemmel láthatóan azt latolgatta magában, milyenek az esélyei. Reacher úgy döntött, nem árt minél előbb tisztázni a dolgot. Az orra alá dugta a jobb kezét, hogy megmutassa, szabad. Hatalmas kéz volt, barnára sült, az ásó nyelétől megkérgesedett, és a fickó azonnal megértette, mi a helyzet. Megvonta a vállát, és elindult lefelé a lépcsőn. Reacher utánalökte a társát.


   Még találkozunk  szólt vissza a férfi.


   Hozzák a haverokat is!  kiáltott utánuk Reacher.  Mindenkinek három dollár a belépő.


  Visszafordult, és benézett a bárba. ACrystal nevű táncosnő ott állt.


   Mit akartak?  kérdezte.


  Reacher csak vállat vont.


   Kerestek valakit.


   Egy Reacher nevűt?


  Reacher bólintott.


   Akkor ma már másodszor  mondta a nő.  Volt itt korábban egy öregebb pasi. Befizette a három dollárt. Nem mész utánuk ellenőrizni, hogy kik ezek?


  Reacher kicsit habozott. Anő elvette a bárpultra dobott ingét, és odaadta.


   Menj utánuk!  mondta.  Mi megleszünk egy darabig, nyugis este van.


  Reacher elvette az inget, és kifordította az ujjait.


   Kösz, Crystal!  mondta.


  Felvette az inget, és begombolta. Elindult a lépcső felé.


   Szívesen!  szólt utána a nő.


  Reacher visszafordult, de Crystal már a színpad felé sétált. Vetett egy kifejezéstelen pillantást az asztalnál ülő másik lányra, aztán kifelé indult.


  


  


  Key West este tizenegy tájban meglehetősen nyüzsgő hely. Vannak, akik már az éjszaka közepén tartanak, mások épp csak most kezdik. Aszigetet keletnyugati irányban átszelő főutca, a Duval Street fényárban és zajkavalkádban fürdött. Reacher attól nem félt, hogy a két fickó itt várna rá, ahhoz túl zsúfolt volt az utca. Ha bosszút forralnak, valami csöndesebb helyet keresnének. Amiből persze akad bőven. ADuval Streettől eltávolodva, főleg észak felé hamar elcsendesedik a környék. Az egész város nem nagy, a háztömbök is kicsik. Rövid kis sétával húszsaroknyira is el lehet jutni, a kertvárosi negyedbe, ahol Reacher úszómedencéket ásott az aprócska kertekben, a kis villák mögött. Az utcai világítás erre egyre gyérebb, a bárok zajai elhalkulnak, és belevesznek az éjszakai rovarok zümmögésébe. Asör és a cigarettafüst szagát felváltja a kertekben virágzó és rothadó trópusi növényzet nehéz illata.


  Tett egy kört a sötét utcácskákon. Sehol senki. Az úttest közepén ballagott végig. Ha valaki esetleg egy kapualjban rejtőzik, három-négy métert kell megtennie, ha rá akarja vetni magát. Amiatt nem aggódott, hogy rálőnének. Pisztoly nem volt náluk, túl szűk volt az öltönyük ahhoz, hogy elrejtse. És az öltöny különben is azt sejtette, hogy sietve utaztak le ide délre. Biztos, hogy repültek. Márpedig a repülőre nem könnyű pisztolyt felcsempészni.


  Úgy egy-másfél kilométer után feladta a keresést. Avároska kicsi ugyan, de azért elég nagy ahhoz, hogy két fickó eltűnjön benne, ha akar. Atemető sarkánál Reacher balra fordult, és visszafelé indult a zajosabb városnegyed felé. Az egyik drótkerítés mellett hirtelen megpillantott egy férfit a járdán: mozdulatlanul, elnyúlva hevert. Az ilyesmi nem szokatlan látvány Key Westben, de valami mégsem stimmelt. És volt benne valami halványan ismerős. Ami nem stimmelt, az a karja volt. Furcsán beszorult a teste alá, olyan szögben, hogy azt akkor sem bírnák ki az izmai, ha nagyon részeg lenne. Az ismerős a halványan derengő krémszínű zakó volt. Afelsőteste világosabb volt, az alsó sötétebb. Krémszínűzakó, szürke nadrág. Reacher megállt, és körbenézett, aztán közelebb lépett, és leguggolt.


  Costello volt az. Az arcát péppé verték, és vér borította. Az ing gallérjánál kilátszó, városiasan fehér nyakán odaszáradt barna vérpatakocskák sötétlettek. Reacher megtapintotta az érverést a füle mögött. Semmi. Akézfejével megérintette a bőrét. Hideg. Még nem volt merev, de forró volt az éjszaka. Talán egy órája lehetett halott.


  Reacher belenyúlt Costello zakójának belső zsebébe. Atömött tárca eltűnt. Aztán a kezére esett a pillantása. Az ujjai végét levágták. Mind a tízet. Gyors, hatékony metszésekkel, valami nagyon éles szerszámmal. Nem szikével, annál szélesebb pengével, talán linóleumvágóval.


  2. fejezet


   Az én hibám  mondta Reacher.


  Crystal megrázta a fejét.


   Nem te ölted meg  felelte. Aztán szúrós pillantást vetett Reacherre.  Vagy igen?


   Miattam ölték meg  mondta Reacher.  Mi a különbség?


  Abár éjjel egykor bezárt, és ők egymás mellett üldögéltek két széken, az üres színpadnál. Afényeket leoltották, a zene elhallgatott. Csönd volt, csak a negyedfokozatra kapcsolt légkondicionáló zümmögött, kiszippantva az áporodott füstöt és izzadságszagot a tiszta Key West-i éjszakába.


   Meg kellett volna mondanom neki  folytatta Reacher.  Meg kellett volna mondanom, hogy igen, én vagyok Jack Reacher. Akkor elmesélte volna, mit akar tőlem, és mostanra már szépen otthon lenne, én meg fütyülhettem volna az egészre. Nem lett volna semmi bajom belőle, ő meg még mindig életben lenne.


  Crystalon egy fehér póló volt, semmi más. Hosszú volt, de azért nem eléggé. Reacher nem nézett rá.


   Miért emészted magad?  kérdezte a nő.


  Jellegzetes Key West-i kérdés. Crystal nem érzéketlenségből kérdezte, csak egyszerűen nem értette, miért törődik egy idegennel. Reacher ránézett.


   Felelősnek érzem magam  mondta.


   Nem, bűntudatod van  javította ki Crystal.


  Reacher bólintott.


   Hát ne legyen. Nem te ölted meg.


   Mi a különbség?  kérdezte ismét Reacher.


   Már hogyne lenne különbség?! Ki volt a pasas?


   Egy magándetektív  felelte Reacher.  Engem keresett.


   Miért?


  Reacher megrázta a fejét.


   Fogalmam sincs.


   Amásik kettő is vele dolgozott?


  Reacher megint megrázta a fejét.


   Nem. Az a kettő ölte meg.


  Crystal ijedten Reacherre pillantott.


   Tényleg?


   Szerintem igen. Nem vele voltak, ez biztos. Fiatalabbak voltak, és gazdagabbak. Ilyen öltönyben? Nem úgy festettek, mintha neki dolgoznának. Különben is, az volt az érzésem, a fickó magányos farkas. Az a kettő valaki másnak dolgozott. Talán az volt a feladatuk, hogy kövessék Costellót, és derítsék ki, mit csinál. Ráléphetett valakinek a tyúkszemére, úgyhogy utánajöttek. Elkapták, és kiszedték belőle, kit keres. Aztán ők is rám találtak.


   Azért ölték meg, hogy kiszedjék belőle a nevedet?


   Nagyon úgy néz ki  felelte Reacher.


   Szólsz a zsaruknak?


  Másik jellegzetes Key West-i kérdés. Errefelé alaposan meggondolják az emberek, hogy belevonják-e bármibe is a rendőrséget. Reacher harmadszor is megrázta a fejét.


   Nem  mondta.


   Ha megtalálják, és kiderítik, ki volt, téged is megkeresnek.


   Az időbe telik. Nincs nála semmi irat. És ujjlenyomatot sem tudnak venni. Hetekbe telhet, mire megállapítják, ki volt.


   Akkor most mit csinálsz?


   Megkeresem Mrs. Jacobot, a megbízóját. Ő kerestet.


   Ismered?


   Nem, de meg akarom találni.


   Minek?


  Reacher vállat vont.


   Tudni akarom, mi folyik itt.


   Minek?  kérdezte megint Crystal.


  Reacher felállt, és a nőre nézett a tükörben. Hirtelen nyugtalanság vett erőt rajta, és vágyat érzett, hogy visszatérjen a való világba.


   Tudod, miért  mondta.  Afickót miattam ölték meg, és ezért nekem is közöm van hozzá.


  Crystal kinyújtotta hosszú, meztelen lábát, és felrakta a székre, ahonnan Reacher felállt. Eltűnődött azon, amit mondott, mintha valami fura hobbijáról mesélt volna, néptáncról vagy ilyesmiről.


   Oké, akkor most mit akarsz csinálni?  kérdezte.


   Elmegyek az irodájába. Talán van egy titkárnője. Vagy legalábbis feljegyzések. Telefonszámok, címek, szerződések. Ez a Mrs. Jacob valószínűleg a legutóbbi megbízója, az irathalom tetején lesz az aktája.


   És hol az irodája?


   Nem tudom. Akiejtése alapján New York-i lehetett. Tudom a nevét, tudom, hogy zsaru volt. Egy Costello nevű exzsaru, úgy hatvan körül. Csak nem lesz nehéz megtalálni...


   Exzsaru?


   Alegtöbb magándetektív az. Korán nyugállományba vonulnak, kevés nyugdíjjal, aztán kiakasztanak egy cégtáblát, és belefognak egy egyszemélyes vállalkozásba, válások, eltűnt személyek, ilyesmi. Mindent tudott a bankszámlámról. Ezt nem lehetett másképp kideríteni, csak ha egy régi kollégája tett neki egy szívességet.


  Crystal némi érdeklődéssel elmosolyodott. Felállt, és odalépett Reacher mellé a bárpulthoz. Egészen közel állt, a csípője hozzáért.


   Honnan tudsz ennyi mindent?


  Reacher hallgatta a levegő sziszegését a ventilátorokban.


   Én is nyomozó voltam  mondta.  Akatonai rendőrségnél. Tizenhárom évig. Elég jól csináltam. Több vagyok egy jóképű faszinál.


   Persze hogy több vagy  válaszolta a nő.  Ne kissebbítsd az érdemeidet. Mikor indulsz?


   Azt hiszem, most azonnal. Miamiból biztos van egy kora reggeli járat.


  Crystal megint elmosolyodott, most fáradtan.


   És hogy jutsz el Miamiba?  kérdezte.  Ilyen késő éjjel.


  Reacher magabiztosan visszamosolygott.


   Te fogsz elvinni  mondta.


   Van annyi időm, hogy felöltözzek?


   Csak cipőt vegyél.


  Kisétáltak a garázshoz, ahol az öreg Porsche várakozott. Reacher elhúzta a garázs ajtaját, a nő pedig beült a kocsiba, és beindította a motort. Először elvitte Reachert az egy kilométerre lévő moteljéhez, lassan, megvárva, amíg az olaj felmelegszik a motorban. Ahatalmas kerekek nagyokat zöttyentek a repedezett, kátyús úton. Crystal megállt a neonfelirattal hirdetett motel bejáratával szemben, az utca túloldalán, és várt, nem állította le a motort. Reacher kinyitotta az ajtót, de aztán halkan megint becsukta.


   Menjünk!  mondta.  Nem akarok magammal vinni semmit.


  Crystal bólintott a műszerfalról jövő halvány derengésben.


   Jól van, akkor csatold be az övet.


  Egyesbe kapcsolt, és elindultak kifelé a városból, végig a North Roosevelt Drive-on. Crystal a műszerfalra pillantott, aztán balra fordult a tengerparti országútra. Bekapcsolta a radardetektort. Tövig nyomta a gázpedált, és a kocsi meglódult. Reacher úgy lapult a bőrüléshez, mintha egy vadászrepülő fedélzetén hagyná el Key Westet.


  


  


  Crystal több mint százzal száguldott egészen Key Largóig. Reacher élvezte az utat. Anő remekül vezetett. Simán, gazdaságos mozdulatokkal, ügyesen kezelte a sebességváltót, egyenletesen búgó motorral, a sáv közepén tartotta a kocsit, az egyenes szakaszokon jól belehúzott. Közben mosolygott, hibátlan arcát megvilágították a piros lámpácskák. APorschét nem könnyű gyorsan vezetni. Asúlyos motor jóval a hátsó tengely mögött van elhelyezve, amitől a kocsi hajlamos ide-oda rángatózni, mint egy rosszindulatú inga, és ha a vezető egy pillanatra nem figyel, kellemetlen meglepetések érhetik. De rajta nem fogott ki. Kilométerről kilométerre úgy repült a Porsche, mint egy könnyű kis repülőgép.


  Aztán a radardetektorok sípolni kezdtek, és másfél kilométerrel előttük feltűntek Key Largo fényei. Átrobogtak a városon, majd északi irányba száguldottak tovább, a sötét horizont felé. Éles kanyar következett balra, áthajtottak egy hídon az amerikai szárazföldre, aztán tovább észak felé egy Homestead nevű városkáig, sima, egyenes úton, amely egy mocsaras síkságon vágott át. Aztán újabb éles kanyarral ráfordultak az autópályára, sebesen száguldva, a radardetektorok maximumra állítva. Reggel öt előtt már meg is érkeztek a Miami repülőtér termináljához. Crystal félrehúzódott az útszéli pihenőbe, és várt, a motort nem állította le.


   Hát, köszönöm a fuvart  mondta Reacher.


  Anő elmosolyodott.


   Nagyon szívesen  mondta.  Tényleg.


  Reacher kinyitotta az ajtót, és kifelé bámult.


   Talán még találkozunk  mondta.


  Crystal megrázta a fejét.


   Nem, nem hiszem. Az ilyenek, mint te, soha nem jönnek vissza. Elmennek, és nem jönnek vissza.


  Reacher még ült egy kicsit a meleg kocsiban. Amotor halkan dohogott és berregett. Crystal Reacher felé hajolt. Egyesbe állította a sebességváltót, hogy jobban elférjen. Az egyik karjával átölelte a férfi nyakát, és szájon csókolta.


   Ég veled, Reacher!  mondta.  Örülök, hogy legalább a nevedet tudom.


  Reacher hosszan visszacsókolta.


   És téged hogy hívnak?  kérdezte.


   Crystalnak  nevetett a nő.


  Reacher is elnevette magát, aztán kikászálódott kocsiból. Anő odahajolt, és becsukta utána az ajtót. Felpörgette a motort, és sebesen elporzott. Reacher állt az út szélén, és nézett utána. APorsche eltűnt egy busz mögött. Az életének három hónapja elszállt Crystallal együtt, mint a kipufogó füstje.


  


  


  Reggel öt órakor New Yorktól nyolcvan kilométerre az igazgató ébren feküdt az ágyában, és a mennyezetet bámulta. Nemrég festették ki. Az egész házat felújították. Többet fizetett érte, mint amennyit a legtöbb alkalmazottja egy év alatt keresett. Illetve pontosabban nem ő fizette ki. Bevitte a számlát az irodába, és a vállalat fizette. Aköltséget becsempészték valahová egy épületfenntartási számla hét számjegyű végösszegébe. Egy hét számjegyű összeg, amely a tartozik oldalon szerepelt, és úgy húzta le a vállalatot, mint a súlyos rakomány a féloldalra dőlő hajót.


  Aneve Chester Stone volt. Az apját is így hívták, sőt a nagyapját is. Anagyapja alapította a céget, abban az időben, amikor a számítógépes nyilvántartás helyett még pénztárkönyv volt, amit kézzel, tollal vezettek. Anagyapja pénztárkönyve bezzeg mindig nyereséget mutatott. Órakészítő volt, aki nagyon korán felismerte, milyen lehetőségek rejlenek a moziiparban. Afogaskerekek és a bonyolult kis gépezetek iránti szakértelmét felhasználva készített egy vetítőgépet. Bevett az üzletbe egy partnert, aki Németországban csiszoltatott nagy méretű lencséket. Együtt uralták a piacot, és egy vagyont kerestek. Apartnere fiatalon meghalt, és nem voltak örökösei. Amozik virágozni kezdtek Amerika-szerte, a keleti parttól a nyugatiig. Több száz filmszínház nyílt, több száz vetítőgép kellett. Aztán ezrek és tízezrek. Jött a hangosfilm, majd a kinemaszkóp. És nagy bevételek a pénztárkönyvben.


  Később megszületett a televízió. Amozik sorra bezártak, amelyek meg nyitva tartottak, azok a régi vetítőket használták, amíg szét nem estek. Az apja, II. Chester Stone próbált úrrá lenni a helyzeten. Szélesítette az üzlet profilját. Az otthoni mozizás vonzerejére épített. Nyolc milliméteres vetítőgépeket kezdett gyártani, meg kamerákat. Ez volt a Kodachrome pezsgő korszaka. Új gyár épült, és a kezdetleges IBM számítógép szalagjai nagy profitokat rögzítettek.


  Aztán újból feltámadt a mozi divatja. Miután az apja meghalt, a fiatal Chester Stone, a harmadik ezen a néven, átvette a gyár vezetését. Mindenfelé megjelentek a multiplex mozik. Négy vetítővel, hattal, tizenkettővel, tizenhattal, ahol korábban csak egy vetítőgép volt. Aztán jött a sztereó. Ötcsatornás, Dolby, Dolby Digital. Gazdagság és siker, házasság, új ház, autók.


  Ezután beköszöntött a videókorszak. Anyolc milliméteres házimozik kora leáldozott. Jött a verseny. Hihetetlenül alacsony árakkal álltak elő az új német, japán, koreai és tajvani gyárak, amelyek kirántották alóla a multiplexpiacot. Kétségbeesetten kutatott, milyen területen lenne kereslet bármilyen apró fémszerkezetek és precíziós fogaskerekek iránt. De rá kellett jönnie, hogy a mechanikus gépezeteknek egyszer s mindenkorra befellegzett. Berobbantak a modern mikrocsipek, a RAM, a számítógépes játékok. Mások hatalmas profitokat zsebeltek be olyasmivel, amiknek a gyártásához Chester Stone egyáltalán nem is konyított. És hatalmas deficit keletkezett az íróasztalán álló számítógép szoftverén őrzött könyvelésben.


  Afelesége megmoccant mellette. Kinyitotta a szemét, és jobbra, majd balra fordította a fejét, először megnézte az órát, aztán a férjére pillantott. Látta, hogy mereven a bámulja mennyezetet.


   Nem alszol?  kérdezte tőle halkan.


  Chester nem felelt. Afelesége elfordult. Marilyn volt a neve. Hosszú ideje volt már Chester Stone felesége. Elég régen ahhoz, hogy tudja, ha valami baj van. És most tudta. Persze a részletekkel nem volt tisztában, és nem is volt semmi bizonyítéka, de azért nagyon jól tudta, hogy baj van. Volt szeme és esze. Hosszú ideje nem látta már egyetlen kirakatban sem büszkélkedni a férje gyárának termékeit. Hosszú ideje nem vacsorázott náluk egyetlen multiplexmozi vezetője sem, hogy megünnepeljenek egy nagy megrendelést. És hosszú ideje nem múlt el úgy éjszaka, hogy Chester rendesen végigaludta volna. Így hát Marilyn tudta, hogy valami nincs rendben.


  De nem törődött a dologgal. Szegénységben, gazdagságban, ezt ígérték annak idején egymásnak, és ő így is gondolta. Jó volt gazdagnak lenni, de a szegénység se lehet olyan szörnyű. Eladják ezt az átkozott házat, pénzzé teszik a szánalmas vállalatukat, és még így is meg tudnak élni, kényelmesebben, mint azt valaha is remélte. Még mindig fiatalok. Vagy ha nem is fiatalok, de semmi esetre sem öregek. Egészségesek, megvan az érdeklődési körük. És ott vannak egymásnak. Chester igazán vonzó és megnyerő. Őszül, de még mindig vékony, edzett és életerős. Szerették egymást. És Marilyn tudta, hogy ő is vonzó és kívánatos. Negyvenes, de lélekben harmincnak se érezte magát. Még mindig karcsú, szőke, izgalmas és kalandvágyó. Minden rendben lesz. Marilyn Stone vett egy mély lélegzetet, és a másik oldalára fordult. Elfészkelődött, és fél hatkor elaludt, miközben a férje továbbra is némán bámulta a mennyezetet.


  


  


  Reacher megállt az indulási terminálban, és beszívta a légkondival hűtött levegőt. Barnasága szinte sárgának hatott a neonfényben. Hallgatta a spanyol nyelvű hangzavart maga körül, és figyelte az induló járatokat jelző képernyőt. New York volt a legfelső sorban, ahogy arra számított is. Az első járat aznap a Delta gépe volt, a LaGuardia reptérre tartott, Atlantán keresztül, félóra múlva indult. Amásodik a Mexicana egy gépe, dél felé, a harmadik United-járat, szintén a LaGuardia repülőtérre, de közvetlenül, ez egy óra múlva száll fel. Reacher a United pultja felé indult. Megkérdezte, mennyibe kerül egy turistajegy csak oda. Bólintott, és elsétált a pulttól.


  Kiment a mosdóba, és megállt a tükör előtt. Előhúzta a zsebéből a bankjegyköteget, és a lehető legkisebb címletekből összeszedte a jegy árát. Aztán nyakig begombolta az ingét, a tenyerével lesimítgatta a haját, és visszaballagott a Delta pultjához.


  Ajegy ára pontosan annyi volt itt is, mint a Unitednél. Tudta, hogy így lesz. Valamiért mindig ugyanannyi. Leszámolta a pénzt, egy-, öt- és tízdollárosokból, a jegyárusító lány átvette és kisimítgatta a bankjegyeket, aztán címletek szerint szétválogatta őket.


   Anevét legyen szíves  mondta.


   Truman  felelte Reacher.  Mint az elnök.


  Alány kifejezéstelen arccal nézett vissza. Valószínűleg valahol a tengeren túl születhetett, Nixon idejében. Vagy talán Carter első évében. Reachert ez nem érdekelte. Ő is külföldön született, Kennedy elnökségének elején. Truman neki is történelem volt. Alány begépelte a nevet a számítógépbe, és kinyomtatta a jegyet. Beletette egy kék-piros emblémával ellátott papírtasakba.


   Már be is szállhat  mondta.


  Reacher bólintott. Ha az ember készpénzzel fizet a repülőjegyért, különösen a miami nemzetközi repülétéren, az a kábítószer elleni harc miatt jelent egy kis problémát. Ha odasétál a pulthoz, kezében egy százdollárosokból álló köteggel, a lánynak kötelessége lett volna megnyomni a pult alatt elrejtett gombot, aztán addig vacakolt volna a számítógéppel, amíg meg nem érkeznek a rendőrök, balról és jobbról egyszerre. Egy nagydarab, lebarnult fickót látnak vaskos bankjegyköteggel, és erre rögtön azt feltételezik, hogy kábítószerfutár. Az egyik fő módszerük, hogy nem hagyják, hogy a kábítószer-kereskedők felhasználják a piszkos pénzt. Nem hagyják, hogy bankba tegyék, nem hagyják, hogy elköltsék. Azt feltételezik, hogy egy tisztes állampolgár kártyával fizet a nagyobb vásárlásoknál, főleg, ha utazásról van szó. Különösen a repülőtéri pultnál, húsz perccel felszállás előtt. Ha tisztázni akarja magát, az csak késlekedéshez és papírmunkához vezetett volna, amit Reacher mindig megpróbált elkerülni. Így hát gondosan eljátszotta a szerepét. Igyekezett szerencsétlen vidéki senkinek festeni, akinek akkor se lehetne hirtelkártyája, ha akarná. Anyakig begombolt ing és a tétova pénzszámolgatás mindig megtette a hatását. Ajegyárusítók ettől szimpatikusnak találták. Mind rosszul fizetettek voltak, és alig engedhették meg maguknak a hitelkártyát. Így aztán amikor szembekerültek valakivel, aki kicsivel még náluk is lejjebb áll, az együttérzés volt az ösztönös reakciójuk, nem a gyanakvás.


   B6-os kapu  mondta a nő.  Ablak melletti ülést adtam.


   Köszönöm  bólintott Reacher.


  Akapuhoz ballagott. Tizenöt perccel később a gép már a kifutón gördült végig. Ugyanolyan érzése volt, mint Crystal Porschéjában, csak itt még annyira sem tudta kinyújtóztatni a lábát, és a mellette lévő ülés üres volt.


  


  


  Chester Stone reggel hatkor feladta. Kikapcsolta az ébresztőórát félórával a beállított idő előtt, és kibújt az ágyból, halkan, hogy ne ébressze fel Marilynt. Afürdőszobában leakasztotta a fogasról a köntösét, aztán lecsoszogott a földszintre, a konyhába. Agyomra túlságosan émelygett, hogy reggelire akár csak gondoljon is, úgyhogy beérte a kávéval, majd elment zuhanyozni a vendégszobához tartozó fürdőszobába. Ott nem baj, ha zajt csap. Hagyni akarta Marilynt aludni, és nem akarta, hogy az asszony tudja, ő nem bír pihenni. Afelesége minden éjjel felébredt, és tett valami megjegyzést arra, hogy ő megint csak ébren fekszik, de soha nem faggatta tovább, és Chester arra gondolt, reggelre talán el is felejtette, vagy azt hitte, álmodott. Biztos volt benne, hogy a felesége nem sejt semmit, és szerette volna, ha ez így is marad. Épp elég nehéz volt megbirkózni a problémákkal, nem akart még amiatt is nyugtalankodni, hogy Marilyn aggódik.


  Megborotválkozott, és a zuhany alatt azon töprengett, mit vegyen fel, és hogyan viselkedjen a találkozón. Az igazság az, hogy gyakorlatilag térden csúszva megy oda könyörögni ehhez a fickóhoz. Ő az utolsó reménye és az utolsó esélye. Az illető a kezében tartja az egész jövőjét. Hogy lehet megközelíteni egy ilyen valakit? Semmi esetre sem térden állva. Az üzleti világban nem így kell játszani. Ha az emberen látszik, hogy komolyan szüksége van a kölcsönre, akkor nem kapja meg. Csak akkor, ha sikerül úgy kinézni, mintha nem is kellene. Mintha nem is számítana igazán. Mintha az lenne az ember legnagyobb gondja, hogy a sok lehetséges hitelező közül kit válasszon.


  Fehér ing, ez biztos, és visszafogott mintájú nyakkendő. De melyik öltöny? Az olaszok túl fényűzőek. Az Armani semmiképp. Komoly ember benyomását kell keltenie. Mint aki elég gazdag hozzá, hogy akár egy tucat Armani öltönyt is vehessen, de túl komoly ahhoz, hogy ez egyáltalán megforduljon a fejében. És túl elfoglalt ahhoz, hogy a Madison Avenue-n való vásárolgatással töltse az idejét. Úgy döntött, leginkább a tradíciót kell hangsúlyoznia. Atöretlen, háromgenerációs üzleti hagyományt, amelyet az öltözködésének is tükröznie kell. Ahogy a nagyapja is elvitte az apját annak idején a szabójához, és bemutatta, az apja is elvitte aztán Chestert. Arra gondolt, talán a Brooks Brothers öltönyt kellene felvennie. Régi, de elegáns. Finom, kockás anyag, kicsit meleg júniusban. Okos blöff lenne? Mintha azt mondaná: Olyan gazdag és sikeres vagyok, hogy nekem az se számít, mit veszek fel. Vagy úgy festene benne, mint egy vesztes?


  Lekapta a fogasról, és maga elé tartotta a tükör előtt. Klasszikus, de kopottas. Vesztesnek festett benne. Visszaakasztotta. Megpróbálta a londoni Savile Row-n csináltatott szürke öltönyt. Tökéletes. Úgy nézett ki benne, mint egy igazi gentleman. Bölcs, jó ízlésű, és végtelenül megbízható. Kiválasztott egy egészen apró mintás nyakkendőt és egy elegáns fekete cipőt. Felöltözött, és jobbra-balra forogva megnézte magát a tükörben. Jobb nem is lehetne. Így szinte ő maga is megbízott saját magában. Felhajtotta a kávéját, megtörölgette a száját egy szalvétával, és kiment a garázsba. Beült a Benzbe, és háromnegyed hétkor már a gyér forgalmú Merritt Parkwayn hajtott végig.


  


  


  Reacher ötven percet töltött Atlantában, aztán ismét gépre szállt, és keleti, majd északi irányban New York felé repült. Anap már magasan állt az Atlanti-óceán fölött, és hideg hajnali ragyogással sütött be a jobb oldali ablakokon. Reacher kávét kortyolgatott. Astewardess vízzel is kínálta, de ő inkább kávét kért. Sűrű volt, és erős, feketén itta. Szüksége volt rá, hogy felpörgesse az agyát. Azon töprengett, ki a csuda lehet ez a Mrs. Jacob, és miért fizetett Costellónak valószínűleg egy halom pénzt azért, hogy tűvé tegye érte az egész országot? De nem tudott rájönni.


  Közben megérkeztek a LaGuardia fölé. Reachernek nagyon tetszett a látvány. Alacsonyan, lustán köröztek Manhattan fölött a ragyogó reggeli napsütésben. Agép szárnya ide-oda billent. Afelhőkarcolókat aranyszínűre festette a nap. AVilágkereskedelmi Központ ikertornyai. Az Empire State Building. AChrysler, ez volt Reacher kedvence. ACiticorp. Aztán nagy kanyart tettek, és ereszkedni kezdtek Queens északi partjainál, majd földet értek. Afolyó túloldalán emelkedő toronyépületek elsuhantak a kis ablakokban, ahogy a terminál felé gördült a gép.


  


  


  Kilenc órára volt megbeszélve a találkozó. Chester ezt gyűlölte. Nem az időpont miatt. Reggel kilenckor a legtöbb manhattani üzletember már a délelőtti munka felén túl van. Nem a korai időpont zavarta, hanem az, hogy egyáltalán időpontot kellett kérnie valakitől. Rég nem fordult elő, hogy Chester Stone erre kényszerült volna. Sőt egyáltalán nem is emlékezett rá, hogy valaha is ilyet tett volna. Talán még a nagyapja, a korai időkben. Azóta mindig fordítva történt. Mindhárom Chester Stone-nak megvolt a titkárnője, aki igyekezett helyet találni a jelentkezőknek a főnöke zsúfolt napirendjében. Voltak, akik napokat vártak, hogy egyáltalán időpontot kaphassanak, aztán meg órákat üldögéltek az előszobában. De most fordítva történt, és ez elég nyomasztóan hatott rá.


  Korán érkezett, mert ideges volt. Mielőtt elindult volna, negyven percet üldögélt az irodájában, a lehetőségeit mérlegelve. Nem voltak lehetőségei. Akárhogy is számolgatott, egymillió-egyszázezer dollár hiányzott hat hétre ahhoz, hogy sikert érjen el. És ez fojtogató érzésvolt.


  Reggel kilenckor a Világkereskedelmi Központ mintha New York állam hatodik legnagyobb városa lenne. Nagyobb, mint Albany. Amindössze tizenhat hektár alapterületen napközben százharmincezer ember nyüzsög. Amikor megállt az épület előtti kis téren, Chester Stone úgy érezte, a legtöbbjük ott kavarog körülötte. Anagyapja idején itt még a Hudson folyó hömpölygött. Végignézhette az irodája ablakából, ahogy a folyót feltöltötték, és a hatalmas felhőkarcolók kiemelkedtek a folyómederből. Chester az órájára pillantott, és belépett az épületbe. Lifttel felment a nyolcvannyolcadik emeletre, és kilépett egy csöndes, elhagyatott folyosóra. Amennyezet alacsony volt, a hely szűk. Mindkét oldalon csukott ajtók vezettek az irodákba. Mindegyik ajtón kis, négyszögletes, dróthálóval fedett ablakocska nyílt középen. Megtalálta az ajtót, amelyet keresett, és megnyomta a csengőt. Azár kattant, ő pedig belépett a recepciós helyiségbe. Átlagos irodának nézett ki, meglepően átlagosnak. Tölgyfa íróasztal sárgaréz díszítéssel, mögötte egy férfi ült. Chester kihúzta magát, és közelebb lépett.


   Chester Stone vagyok  mondta határozott hangon.  Kilenc órára volt megbeszélve Mr. Hobie-val.


  Aférfi titkár volt az első meglepetés. Nőre számított. Amásodik az, hogy nem várakoztatták meg. Arra számított, egy darabig itt kell majd ücsörögnie, egy kényelmetlen széken. Ő így csinálta volna. Ha egy kétségbeesett alak kölcsönért jön hozzá, hagyta volna, hadd izzadjon vagy húsz percig. Ez alapvető pszichológiai fogás.


  Az iroda, amelybe belépett, hatalmas volt, látszott, hogy eltávolítottak több válaszfalat. Odabent sötét fogadta. Az egyik fal üvegből volt, de szalagfüggöny takarta, épp csak résnyire nyitva. Hatalmas íróasztal. Szemben három kanapé, négyszögbe állítva. Mindegyik végében kis lámpa állt. Középen üvegtetejű, rézlábú dohányzóasztal állt egy mintás szőnyegen. Az egész úgy festett, mint egy bútorüzlet kirakatában berendezett nappali.


  Az íróasztal mögött egy férfi ült. Stone elindult felé. Megkerülte a kanapékat meg az üvegtetejű asztalkát, és az íróasztalhoz lépett. Kinyújtotta a jobb kezét.


   Mr. Hobie?  kérdezte.  Chester Stone vagyok.


  Az íróasztal mögött ülő férfinak meg volt égve az arca. Az egyik felét végig hegek borították. Pikkelyes volt, mint egy hüllő bőre. Stone ijedten elkapta a tekintetét, de azért a szeme sarkából látta. Olyan volt, mint egy főtt csirkeláb bőre, de természetellenesen rózsaszín. Haj nem nőtt a fejbőrének egy részén, ahová felhúzódott az égésnyom. Aztán itt-ott libegett egy-egy tincs, amelyek végül beleolvadtak a másik oldalon rendesen növő hajba. Őszült. Az arcának ép felén a bőr lágy és barázdált volt. Olyan ötven-ötvenöt éves lehetett. Ült, a szék egészen közel tolva az íróasztalhoz, keze az ölében. Stone erőt vett magán, hogy ne fordítsa félre a tekintetét, és kinyújtotta a jobb kezét az íróasztal fölött.


  Kínos pillanat volt. Nincs kínosabb, mint ott állni kinyújtott kézzel, miközben a másik fél erről nem vesz tudomást. Buta dolog tovább ácsorogni, de valamiért még rosszabb, ha az ember visszahúzza a kezét. Így aztán Chester kinyújtva tartotta, és várt. Aztán a férfi megmozdult. Bal kezével az asztal szélének támaszkodva hátrább tolta a székét. Felemelte a jobb kezét, hogy Stone-nak nyújtsa. De nem kéz volt, hanem egy csillogó fémkampó kandikált ki a mandzsettája alól. Nem műkéz, nem bonyolult pótvégtag, csak egy egyszerű kampó, mint egy nagy J betű, fényes acélból, mint egy kis szobor. Stone majdnem megragadta, aztán visszahúzta a kezét, és megdermedt. Aférfi arcának mozgékony felével nagylelkűen elmosolyodott, mintha a kis közjáték nem jelentene neki semmit.


   Kampós Hobie-nak szoktak hívni  mondta.


  Csak ült merev arccal, és a magasba emelte a kampót, mint valami kiállítási tárgyat. Stone nagyot nyelt, és próbálta visszanyerni az önuralmát. Eltűnődött, odanyújtsa-e a bal kezét. Tudta, hogy vannak, akik így csinálják. Anagybátyját szélütés érte, és élete utolsó tíz évében mindig a bal kezét nyújtotta.


   Foglaljon helyet  mondta Hobie.


  Stone hálásan bólintott, és elhátrált az íróasztaltól. Leült az egyik kanapé végébe. Ferdén kellett ülnie, de még így is jobb volt, mint állva. Hobie nézte, és az íróasztalra fektette a karját. Akampó halk, fémes koppanással ért az asztallaphoz.


   Tehát pénzt akar kölcsönkérni  mondta.


  Az arcának az égett oldala egyáltalán nem mozgott. Kemény volt, mint egy krokodil háta. Stone gyomrát mardosta a sav. Tekintetét az asztalkára szegezte. Aztán bólintott, és tenyerét a nadrágjába törölte. Megint bólintott, és próbált emlékezni az előre megfogalmazott szövegére.


   Csak egy kis átmeneti zavar áthidalására kellene  mondta. Hat hétre, egymillió-egyszázezer dollár.


   Abankok?  kérdezte Hobie.


  Stone a földet nézte. Az asztal üveglapján átlátszott a mintás szőnyeg. Stone sokatmondóan vállat vont, mintha ezzel az egyetlen gesztussal számtalan üzleti bölcsességet fejezne ki, és nem akarná megsérteni beszélgetőpartnerét azzal, hogy azt feltételezi, ő ezeket nem ismeri.


   Inkább nem fordulnék a bankhoz  mondta.  Amostani kölcsöneinket úgy sikerült igen kedvező feltételekkel felvenni, hogy fix összegre, fix időszakra szólnak. Nem szeretném felborítani ezt a megegyezést egy ilyen triviális összeg miatt.


  Hobie megmozdította a jobb karját. Akampó végigcsúszott a fán.


   Ez halandzsa, Mr. Stone  mondta halkan.


  Stone nem felelt. Hallgatta a kampó kaparászását.


   Volt katona?  kérdezte Hobie.


   Tessék?


   Volt a seregben? Vietnámban.


  Stone nyelt egyet. Most már értette az égési sebet és a kampót.


   Nem, ebből kimaradtam  felelte.  Felmentettek az egyetem miatt. Persze nagyon szerettem volna menni, de mire végeztem, épp vége lett a háborúnak.


  Hobie lassan bólintott.


   Én ott voltam  mondta.  És egyike a sok dolognak, amit megtanultam, az az, hogy milyen fontos az információszerzés. Ezt a leckét mindig alkalmazom az üzleti ügyeimben.


  Csönd lett a félhomályos irodában. Stone bólintott. Aztán elfordította a fejét, és az asztal szélét bámulta. Úgy döntött, lemond az előre kitalált szövegről.


   Oké  szólalt meg.  Ugye megérti, hogy szerettem volna kicsit jobb színben feltüntetni a helyzetemet?


   Maga elég nagy szarban van  javította ki Hobie.  Alegmagasabb kamatokat fizeti a bankjának, és nemet fognak mondani minden további kölcsönkérelemre. De aránylag ügyesen próbál kimászni. Már majdnem kint van a gödörből.


   Majdnem  bólintott Stone.  Csak hat hét kell, és egymillió-egyszázezer dollár.


   Én is specializálódom, mint mindenki  mondta Hobie.  Aszakterületem épp az ilyen esetek kezelése. Alapjában véve egészséges vállalkozások, átmeneti problémákkal. Olyan problémákkal, amelyeket a bankok nem tudnak megoldani, mert ők meg arra specializálódnak, hogy szűk látókörű barmok legyenek.


  Akampó megint megmozdult, végigkarcolva a tölgyfát.


   Észszerű kamatban gondolkozom  mondta.  Nem vagyok uzsorás. Szó sincs több száz százalékos és hasonló kamatokról. Az egymillió-egyszázezret hat hétre el tudom képzelni, mondjuk, hat százalékra.


  Stone megint végighúzta a tenyerét a combján. Hat százalék hat hétre? Az egy évre mennyi is? Majdnem ötvenkét százalék. Most kölcsönkér egymillió-egyszázezret, visszafizeti hat hét múlva, plusz a hatvanhatezer kamat. Az hetente tizenegyezer dollár. Nem igazán uzsorakamat, de nincs messze tőle. De Hobie legalább igent mondott.


   Mi legyen a fedezet?  kérdezte Stone.


   Egy részvénycsomag  felelte Hobie.


  Stone rákényszerítette magát, hogy felemelje a fejét, és ránézzen Hobie-ra. Nagyot nyelt. Úgy gondolta, ilyen közel a célhoz a legjobb módszer az őszinteség.


   Arészvények nem érnek semmit  mondta halkan.


  Hobie bólintott borzalmas fejével, mintha örülne a válasznak.


   Most valóban nem  mondta.  De nemsokára emelkedik az értékük, nem igaz?


   Csak miután visszafizettem magának a kölcsönt  felelte Stone.  A22-es csapdája.


   Majd akkor lesz hasznom belőle  mondta Hobbie.  Nem letétbe gondoltam. Arészvényeket meg is tartom.


   Megtartja?  Stone nem tudta leplezni a meglepetést a hangjában. Ötvenkét százalékos kamat mellé még egy ajándék részvénycsomag?


   Mindig így csinálom  mondta Hobie.  Amolyan szentimentális dolog ez nálam. Szeretek megtartani egy kis részt a vállalatokból, amelyeken segítettem. Alegtöbben örömmel beleegyeznek.


  Stone nyelt egyet, és elfordult. Átgondolta a lehetőségeit, aztán vállat vont.


   Persze  mondta.  Rendben van.


  Hobie a bal kezével kihúzott egy fiókot. Kivett egy gépelt papírlapot, és átcsúsztatta az íróasztalon.


   Már mindent előkészítettem.


  Stone a kanapé szélére csúszva elvette a papírt. Kölcsönszerződés volt egymillió-egyszázezerről, hat hétre, hat százalék kamatra, és egy részvényátvételi jegyzőkönyv. Egy nemrégiben még egymillió dollárt érő részvénycsomagról, amely remélhetőleg nemsokára ismét ennyit fog érni.


   Másképp nem megy  mondta Hobie.  Amint már mondtam, ez a specialitásom. Ismerem a piacnak ezt a területét. Nálam jobb ajánlatot nem kap sehol. Sőt semmit sem kap.


  Hobie úgy kétméternyire lehetett, az íróasztal mögött, de Stone úgy érezte, mintha ott ülne mellette a kanapén, mintha szörnyű arcát egész közel nyomná az övéhez, és a csillogó kampó a beleibe tépne. Bólintott, alig mozdítva a fejét, és a zakója zsebébe nyúlt Montblanc töltőtolláért. Előrehajolt, és két helyen aláírta a szerződést az asztalka hideg üveglapján. Hobie figyelte, aztán bólintott.


   Feltételezem, az operatív számlájára kéri a pénzt  jegyezte meg.  Ahol a bankja nem értesül róla.


  Stone megint bólintott, szinte szédelegve.


   Az jó lenne  mondta.


  Hobie feljegyzett valamit.


   Egy órán belül ott lesz.


   Köszönöm  mondta Stone, mert úgy érezte, így illik.


   Tehát most én vagyok kitéve a veszteségnek  jegyezte meg Hobie.  Hat hét, és nincs valódi fedezetem. Bizony, nem kellemes érzés.


   Nem lesz semmi probléma  mondta Stone a földet nézve.


  Hobie bólintott.


   Ebben biztos vagyok  mondta. Előrehajolt, és megnyomott egy gombot az íróasztalon. Stone hallotta, hogy a csengő halkan szól az előszobában.


   AStone-dossziét kérném  szólt bele Hobie a mikrofonba.


  Egy percig csönd volt, aztán nyílt az ajtó. Atitkár odasétált az íróasztalhoz, a kezében egy vékony, zöld dossziéval. Lehajolt, és lerakta Hobie elé. Aztán kiment, és halkan becsukta maga mögött az ajtót. Hobie a kampóval az íróasztal szélére tolta a dossziét.


   Nézzen bele!  mondta.


  Stone előrehajolt, elvette a dossziét, és kinyitotta. Fényképek voltak benne. Hússzor huszonötös, fényes, fekete-fehér képek. Az elsőn a háza volt látható. Nyilván a behajtóúton, a ház előtt álló autóból készíthették. Amásodikon a felesége, amint a kertben sétál. Teleobjektívvel készült a felvétel. Aharmadikon szintén Marylin, épp kijött egy szépségszalonból. Ez is szemcsés, teleobjektívvel készült kép volt. Anegyedik fotón közelről Marilyn BMW-jének rendszámtáblája.


  Az ötödik képen is Marylin volt. Ez éjszaka készült, a hálószobaablakukon át. Köntös volt rajta, a haja kibontva, és mintha vizes lett volna. Ez csak úgy készülhetett, ha a hátsó kertjükbe lopakodott a lesifotós. Stone előtt elhomályosodott a világ, és zúgni kezdett a füle. Aztán egybemarkolta a képeket, és becsukta a dossziét. Lassan visszarakta az íróasztalra. Hobie előrehajolt, és a kampó hegyét belemélyesztve a vastag papírba, maga elé húzta a dossziét.


   Ez az én fedezetem, Mr. Stone  mondta.  De ahogy ön is mondta, biztos vagyok benne, hogy nem lesz semmi probléma.


  Chester Stone nem felelt. Csak felállt, és a kanapékat megkerülve az ajtó felé indult. Átsietett az előszobán, ki a folyosóra, a lifthez. Lement nyolcvannyolc emeletet, és kisétált az utcára, ahol a kora délelőtti nap forrósága úgy ütötte arcon, mint egy ökölcsapás.
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